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2 Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

Introduction

Généralités
Le système de coffrage circulaire  

RUNDFLEX Plus est un coffrage pour 

voiles circulaires. Celui-ci s’adapte de 

manière simple et rapide, sans modifi-

cation des éléments, à des rayons va-

riables, à partir de 2,00 m.

Les éléments sont acheminés au chan-

tier entièrement montés et avec une 

peau coffrante vissée par l’arrière.

Les rayons sont réglés par rotation des 

vérins.

La pince BFD assure l’assemblage des 

éléments et fixe les cales de compen-

sation requises.

Le point d’ancrage et la fixation des 

étais de réglage sont prédéfinis dans 

les filières.

Le système contient les composants 

destinés à la console de travail et de 

bétonnage, à l’étaiement et à d’autres 

applications.

Mise en oeuvre standard

Utilisation conforme
1. Les produits PERI sont des outils de 

travail exclusivement destinés à un usa-

ge professionnel par des utilisateurs 

qualifiés. 

2. La présente notice de montage et 

d’utilisation sert de base pour une éva-

luation des dangers spécifiques à la 

construction, pour les instructions des-

tinées à la mise à disposition et, à l’uti-

lisation du système par l’entrepreneur 

(utilisateur). Celle-ci ne les remplace ce-

pendant pas.

3. Seules des pièces d’origine PERI 

peuvent être utilisées. L’utilisation 

d’autres produits et pièces détachées 

est inappropriée et exposerait à un ris-

que pour la sécurité.

4. L’état et le bon fonctionnement des 

éléments doivent être vérifiés avant 

chaque utilisation. 

5. Les modifications d’éléments PERI 

ne sont pas autorisées et constituent 

une utilisation erronée qui exposerait à 

un risque pour la sécurité.

6. Les consignes de sécurité et charges 

admissibles doivent être respectées.

7. Les éléments fournis par le chantier 

doivent être conformes aux caractéristi-

ques exigées dans les présentes ins-

tructions de montage et d’utilisation 

ainsi qu’à toutes les lois et normes en 

vigueur.

Sont notamment applicables, sauf indi-

cation contraire:

– Eléments en bois: classe de résistan-

ce C24 pour bois massif EN 338.

– Tubes de contreventement : tubes en 

acier zingués de dimensions minima-

les Ø 48,3 x 3,2 mm suivant EN 

12811-1:2003 4.2.1.2.

– Raccords pour tubes de contrevente-

ment suivant EN 74.

8. Les écarts par rapport à une mise en 

oeuvre standard ne peuvent être exécu-

tés qu’après une évaluation particulière 

des dangers par l’entrepreneur (utilisa-

teur). Sur leur base, des mesures ap-

propriées doivent alors être prises pour 

la sécurité au travail et la stabilité stati-

que.

Dimensions standards
– 5 hauteurs d’éléments :

 1,20 - 1,80 - 2,40 - 3,00 - 3,60 m

– 2 largeurs d’éléments :

 extérieur 2,50 m et 1,25 m

 intérieur 2,40 m et 1,20 m

– Trame de hauteur 60 cm à partir de 

1,20 m de hauteur 

– A réglage progressif pour rayons à 

partir de 2,0 m

– Compensations jusqu’à 10 cm avec 

pince BFD.

– Hauteur de transport = 26 cm.

Superposition en position couchée :  

avec largeur d’élément 240/250 

jusqu’à 8,40 m

avec largeur d’élément 120/125 

jusqu’à 8,40 m

Voir A5 pour utilisation des passerelles

Caractéristiques techniques
Pression de bétonnage admissible  

60 kN/m2. Planéité selon DIN 18202, 

tab 3, ligne 6.

0,27 ancrage/m2 de surface de voile

Charge admissible des passerelles :

1,50 kN/m2, classe de charge 2.

Autres
La pince BFD permet d’assembler le 

système RUNDFLEX Plus avec d’autres 

coffrages standards PERI tels que  

RUNDFLEX, MAXIMO et TRIO.
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3Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard 

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

Introduction

Consignes de sécurité

Informations produit PERI complémen-
taires
– Prospectus RUNDFLEX Plus

– Tableaux PERI

– Notice d’utilisation Palettes, angles de 

levage et transpalettes

Généralités
1. Les écarts par rapport à une mise en 

oeuvre standard et/ou à l’utilisation 

conforme constituent un risque poten-

tiel pour la sécurité.

2. L’utilisation de nos produits implique 

le respect de toutes les lois, normes et 

autres consignes de sécurité spécifiques 

au pays.

3. En présence de conditions météoro-

logiques défavorables, des précautions 

et des mesures appropriées doivent 

être prises pour garantir la sécurité au 

travail et la stabilité statique.

4. L’entrepreneur (utilisateur) doit assu-

rer la stabilité statique durant toutes les 

phases des travaux. Il est tenu de ga-

rantir et de prouver que toutes les char-

ges intervenant sont reprises en toute 

fiabilité.

5. L’entrepreneur (utilisateur) doit veiller 

à ce que les postes de travail soient 

sûrs et accessibles via des voies de 

communication offrant toute fiabilité. 

Les zones de danger doivent être bar-

rées et signalisées. Les trappes d’accès 

et les ouvertures sur les surfaces pratica-

bles doivent être fermées durant les tra-

vaux.

6. Pour une meilleure compréhension, 

les descriptifs sont en partie incom-

plets. Les dispositifs de sécurité ne fi-

gurant éventuellement pas dans ces 

descriptifs doivent néanmoins exister.

Stockage et transport
1. Ne pas lancer les éléments.

2. Stocker et transporter les éléments 

de telle manière que leur position ne 

change pas de manière inopinée. Ne 

détacher les éléments de fixation des 

unités déposées que si leur position ne 

peut plus être modifiée de manière ino-

pinée. 

3. Lors du déplacement, saisir et dépo-

ser les éléments de manière à prévenir 

toute chute, désagrégation, glissement 

ou roulement inopinés.

4. Utiliser des éléments de fixation ap-

propriés et exclusivement les points de 

suspension de charges existant sur 

l’élément.

5. Lors du déplacement et de la transla-

tion, enlever ou bloquer les pièces non 

fixées.

6. Toujours guider les éléments à l’aide 

de câbles lors du déplacement.

7. Ne translater les éléments que sur un 

support propre, plat et suffisamment 

stable.

Données spécifiques au système
1. Ne décoffrer les éléments qu’après 

durcissement du béton et ordre de dé-

coffrage par le responsable.

2. Attendre que la résistance du béton 

du fond d’ancrage soit suffisante pour 

charger les ancrages.  

Les structures figurant dans les présen-

tes instructions de montage et d’utilisa-

tion ne sont représentées, à titre 

d’exemple, qu’avec une seule taille 

d’éléments. Celles-ci sont, bien enten-

du, applicables à toutes les tailles d’élé-

ments utilisées lors d’une mise en 

oeuvre standard.

Généralités
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4 Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A1 Stockage et transport

Respecter la notice d’utilisation PERI 
Palettes, angles de levage et transpa-
lettes !
Les unités de transport réalisées ma-
nuellement doivent être correctement 
empilées et bloquées en position !

Transport
Les palettes et les angles de levage 

PERI conviennent pour la manipulation 

par grue et par chariot élévateur. 

Le transpalette PERI peut également 

être utilisé pour leur déplacement.

Toutes les palettes et les montants de 

stockage peuvent être saisis tant par le 

côté longitudinal que par le côté frontal.

Empilage

Dans tous les cas, ne transporter et 
ne superposer que des éléments 
d’une même taille dans une même 
pile !

Nombre d’éléments par pile pour 
chargement sur camion

Eléments d’une même taille 

sans passerelles : 8 unités 

(Fig. A1.01)

Eléments d’une même taille 

avec passerelles : 5 unités 

(Fig. A1.02)

Hauteur d’un élément
sans passerelles : 26 cm

avec passerelles : 48 cm

Stocker la pile sur des bois avec la peau 

coffrante orientée vers le bas. 

Fig. A1.01

Fig. A1.02
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5Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A2 Entretien et nettoyage

Veiller à manipuler le coffrage  
RUNDFLEX Plus avec soin pour  
préserver sa valeur et sa disponibilité 
sur une longue période.

Consignes d’entretien
1. Les vibreurs dotés de capuchons en 

caoutchouc réduisent l’endommage-

ment du contreplaqué.

2. Les écarteurs pour le ferraillage à lar-

ge support préviennent les empreintes 

dans le contreplaqué.

3. Utiliser des cales bois lors de la dé-

pose d’objets lourds pour prévenir les 

empreintes et détériorations du contre-

plaqué.

4. Avant chaque utilisation, vaporiser 

PERI Bio Clean sur les éléments et, 

tout de suite après le bétonnage, net-

toyer à l’eau la face arrière du coffrage.

(Fig. A2.01)

5. Si nécessaire, vaporiser PERI Bio 

Clean sur les parties mobiles.

6. Des palettes et des angles de levage 

PERI adaptés sont disponibles afin de 

ménager le matériel pendant les pha-

ses de transport.

(Fig. A2.02)

La peinture en poudre réduit au mini-

mum les opérations de nettoyage.

Réparation des panneaux de coffrage
La réparation des panneaux de coffrage 

RUNDFLEX Plus est assurée par fraisa-

ge et encollage des pastilles de répara-

tion en matière plastique PERI HVP.

Pastille de réparation HVP-1,6 mm, 

Ø 40 mm, N° art. 031004.

Fig. A2.01

Fig. A2.02
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6 Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A3 Notice abrégée

Etapes de travail
Dépose de l’élément.

Superposition en  

position couchée jusqu’à H = 8,40 m.

(demi-éléments jusqu’à = 6,60 m)

Réglage du rayon.

Montage des plate-formes, échelles et 

étais de réglage sur l’élément couché.

8,40 m
 m

axi
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7Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A3 Notice abrégée

Déplacement de l’élément par grue.

– Capacité portante de l’anneau de 
levage 1,5 t.

– Ne détacher le crochet de manu-
tention que si les platines de pied 
des étais de réglage et contre-flè-
ches sont chevillées.

– Lors de la mise en oeuvre, le 1er 
élément doit toujours être fixé à 
l’aide de 2 étais tirants-poussants.

Coffrage,

ferraillage

fermeture coffrage,

ancrage,

bétonnage,

décoffrage.

Nettoyage et application de l’agent de 

décoffrage.
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Elément extérieur 250
Elément intérieur 240

Elément extérieur 125
Elément intérieur 120
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Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A4 Eléments RUNDFLEX Plus

Aperçu de la 
gamme 
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9

Composants de l’élément
Exemple : hauteur d’élément H = 240 cm.

2

Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A4 Eléments RUNDFLEX Plus

1 Profil trapézoidal

2 Profil de rive

3 Filière

4 Vérin

5 Point d’ancrage

6 Fixation d’étai

7 Peau coffrante

8 Anneau de levage

9 Protection d’extrémité

1

8

3

7

9

5
4

6
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Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A5 Superposition

Superposition sur l’élément 
couché

– Toujours superposer les éléments en 

position couchée

– Superposition possible jusqu’à 8,40 m 

avec largeur d’élément de 240 ou 250.

– Superposition possible jusqu’à 6,60 m 

avec largeur d’élément de 120 ou 125.

– Pour unités de grande hauteur, voir 

A5 Superposition sur élément en po-

sition verticale. 

– Voir A7 pour utilisation des plate-for-

mes RFP.

Elément de base
1. Poser l’élément sur des bois.  

La peau coffrante est orientée vers le-

bas.

2. Vériner les traverses de superposi-

tion RFP (10).

3. Introduire les traverses de superposi-

tion dans les profils trapézoidaux (1). 

(Fig. A5.01)

Elément de superposition
1. Déposer l’élément au même niveau 

que l’élément de base et l’introduire à 

travers les traverses de superposition. 

2. Dévériner les traverses de superposi-

tion jusqu’à ce que celles-ci soient bien 

appliquées contre les profils trapézoi-

daux.

(Fig. A5.02 + A5.03)

10

Fig. A5.01

Fig. A5.02

Fig. A5.03

m
ini/m

axi

8,40 m
 m

axi a
vec b (la

rg.) =
 240 / 2

50

6,60 m
 m

axi a
vec b =

 120 / 1
25
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Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A5 Superposition

11 12

Eclisse de profil de rive RFP
L’éclisse est requise pour la reprise des 

charges de bétonnage.

Si un élément H = 120 est utilisé com-

me sous-hausse dans les superposi-

tions, ses profils de rive doivent être 

renforcés à l’aide de l’éclisse de profil 

de rive.

Montage
Monter l’éclisse de profil de rive lors de 

la pose des pinces BFD.

1. Accrocher latéralement l’éclisse (11) 

dans les profils de rive. 

2. Fixer à l’aide des pinces BFD (12) au-

dessus et en-dessous du joint d’élément 

horizontal.  

(Fig. A5.04)

Fig. A5.04
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≤ 30

Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A5 Manipulation par grue

8

9

Anneau de levage RFP

Capacité portante adm. 1,5 t.

– Grand élément RFPA 250 / RFPI 240 :

 Monter deux anneaux de levage.

 Recouvrir d’une protection d’extrémi-

té la partie supérieure du profil trapé-

zoidal central.

– Demi-élément RFPA 125 / RFPI 120 :

 Monter un seul anneau de levage.

Montage
1. Extraire les deux clavettes RFP (8.1) 

de l’anneau de levage.

2. Introduire entièrement l’anneau de 

levage (8) dans le profil trapézoidal (1). 

3. Bloquer en position l’anneau de leva-

ge à l’aide des deux clavettes et des 

goupilles de sécurité.

(Fig. A5.05)

Autre solution : quatre vis hexagonales 

M16 x 30 et écrous M16.

Protection d’extrémité RFP
– Montage comme anneau de levage 

avec clavette RFP. 

 (Fig. A5.06)

 Autre solution : deux vis hexagonales 

M16 x 30 et écrou M16.

– La protection d’extrémité (9) prévient 

l’endommagement du profil trapézoi-

dal et du panneau de coffrage. 

– La protection d’extrémité sert de 

point de contact pour le pied de biche 

pendant les phases de positionne-

ment. 

– La protection d’extrémité est utilisée 

comme couvercle de protection de la 

partie supérieure. 

8.1

Fig. A5.05

Fig. A5.06

1,5 t maxi 1,5 t maxi
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13Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus
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14 Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A5 Superposition

Superposition sur élément 
en position verticale

– Prévoir la position du joint !
 Prévoir la position d’une plate-forme 

de telle manière que les travaux puis-

sent être exécutés en toute fiabilité 

pour la superposition en position ver-

ticale. 

– Ne pas monter de console pour une 

superposition en position verticale au 

niveau de la traverse de superposi-

tion.

Prémontage en position couchée
1. Rehausser l’unité sur toute la hauteur 

et monter les protections d’extrémité (9).

2. Régler le rayon, voir A6.

3. Monter toutes les passerelles, voir A7. 

4. Monter l’échelle

5. Séparer l’unité en élément de base 

et élément de superposition le long des 

traverses de superposition (10). 

Séparer l’échelle.

6. Enlever l’échelle de l’élément de  

superposition.

7. Enlever les traverses de superposi-

tion.

8. Monter les anneaux de levage (8), 

étais de réglage et contre-flèches sur 

l’élément de base.  

(Fig. A5.07)

9. Déplacer l’élément de base et che-

viller les platines de pied des étais de 

réglage.

(Fig. A5.08)

8

9

10, 8

Fig. A5.08

Fig. A5.07
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15Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A5 Superposition

Montage en position verticale
1. Enlever les anneaux de levage (8) de 

l’élément de base et les fixer sur l’élé-

ment de superposition. 

2. Introduire les traverses de superposi-

tion (10) dans les profils trapézoidaux 

de l’élément de base. 

(Fig. A5.09a)

3. Fixer les étais de réglage sur l’élé-

ment de superposition.

4. Relever l’élément de superposition 

via l’élément de base et au-dessus des 

traverses de superposition. 

(Fig. A5.09)

5. Dévériner les traverses de superposi-

tion jusqu’à ce que celles-ci soient bien 

appliquées contre les profils trapézoi-

daux, clé de 24.

6. Bloquer en position l’élément de su-

perposition avec les étais de réglage.

7. Fixer l’échelle sur l’élément de super-

position. 

8. Détacher le crochet de grue.

9. Mettre d’aplomb l’élément de  

superposition.

(Fig. A5.10)

10

Clé de 24

8

8

Fig. A5.09a

Fig. A5.09 Fig. A5.10
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Découpe rayon gabarit
Eléments intérieurs Rsi = Ri - 17 cm

Eléments extérieurs

Rsa = Ra + 17 cm

Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A6 Réglage au rayon

– Régler au rayon sur l’élément couché !

– N’utiliser les éléments extérieurs que 

pour le côté extérieur du voile !

– N’utiliser les éléments intérieurs que 

pour le côté intérieur du voile !

– Superposer les éléments avant le ré-

glage au rayon.

– Vaporiser de l’agent de décoffrage sur 

les vérins. Cela facilite le vérinage.

– Si un gabarit de L = 2,50 m est 

utilisé pour le réglage de précision 

des demi-éléments, les éléments  

doivent être stockés sur des sup-

ports.  

Fig. A6.01

Fig. A6.04
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clé de 24

ab ba

Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A6 Réglage au rayon

Réglage sans gabarit
Commencer par le réglage au niveau de 

la rive et visser les vérins de haut en bas. 

1. Commencer par la rive et faire tourner 

tous les vérins 5 fois de 90°, clé de 24.

(Fig. A6.01 + A6.01a)

2. Poursuivre par la partie supérieure au 

niveau de la rangée de vérins suivante 

et faire tourner tous les vérins 5 fois de 

90°, etc.

3. Vérifier les entraxes de filières a et b. 

Voir le tableau de réglage (distance  

entre filières). Le réglage est terminé 

lorsque les distances entre filières sont 

atteintes. 

Nota : les distances sont différentes au 

niveau de la rive (a) et entre les profils 

trapézoïdaux (b) ! 

(Fig. A6.02)

Réglage avec gabarit
sur chaque ceinture de filières.

1. Poser le gabarit sur les profils. 

2. Poursuivre uniformément le vérinage 

au niveau des deux vérins centraux 

jusqu’à application des trois profils tra-

pézoidaux contre le gabarit. 

(Fig. A6.03)

3. Faire tourner les vérins extérieurs 

jusqu’à ce que la distance entre le profil 

de rive et le gabarit soit de 50 mm.

(Fig. A6.04)

Le rayon est réglé.

Fig. A6.01a

Fig. A6.02

Fig. A6.03
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Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A7 Console de travail et de bétonnage

13

Console de travail RFP 80
– Celle-ci peut être accrochée dans le 

profil trapézoïdal ou de rive, dans la 

trame de 30 cm.

– Position des consoles supérieures : 

Distance entre le platelage et le bord 

supérieur du coffrage de 1,0 m mini-

mum.

Montage sur le profil trapézoïdal. 
1. Accrocher les consoles RFP (13) dans 

les profils à l’aide des deux crochets. 

2. Tirer le loquet de sécurité (jaune) 

vers le haut. Les crochets doivent s’en-

gager sous le bord de l’orifice.

(Fig. A7.01)

Montage sur le profil de rive
1. A l’aide d’un crochet, accrocher les 

consoles de travail RFP (13) dans le profil. 

2. Tirer le loquet de sécurité vers le haut. 

(Fig. A7.02)

Consoles individuelles

– Charge admissible 150kg/m2. 
– Montage sur l’élément couché.

Console d’étai RFP

Montage
Fixer la console d’étai (14) à l’aide de 

deux clavettes RFP et de goupilles de 

sécurité.

(Fig. A7.03)

Profil de rive

Profil  

trapézoïdal

Fig. A7.01 Fig. A7.02

Fig. A7.03
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Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A7 Console de travail et de bétonnage

Platelages de plate-formes 
et garde-corps de sécurité

Eléments standards RUNDFLEX Plus 
requis :
– Grand élément : 3 consoles RFP

– Semi-élément : 2 consoles RFP

– Montant de garde-corps de sécurité 

RFP pour chaque console

Montage
1. Fixer un montant de garde-corps de  

sécurité RFP (15) dans les consoles.  

(Fig. A7.04)

2. Poser les platelages de plate-formes, 

puis les fixer. 

(Fig. A7.05)

3. Mettre en place les planches de gar-

de-corps et les bloquer en position.

Respecter le débord maximal de 6 cm. 

(Fig. A7.05a)

4. Monter le portillon d’about (15a) à 

l’extrémité de la plate-forme.

(Fig. A7.06)

Fig. A7.05

Fig. A7.04

Fig. A7.06

1,0 m
 m

ini

6 cm maxi

Fig. A7.05a
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2,0 m

clé de 19

18

16

12

17

Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A7 Console de travail et de bétonnage

Montage
1. A l’aide de la pince BFD (12), fixer le 

premier support d’échelle (16) à l’extré-

mité supérieure du profil de rive. Fixer 

d’autres segments d’échelle vers le bas 

avec un espacement de 2,0 m. 

(Fig. A7.07)

2. Visser entre elles deux échelles de 

180/6 (17). Introduire par le-haut dans le 

premier support d’échelle et fixer à 

l’aide de plaques de serrage (18). Dé-

bord de 2 m. par rapport à la plate-for-

me supérieure.

3. Monter les autres échelles par le-

bas, dans un support, et les visser sur 

l’échelle située au-dessus. 

4. Lorsque le dernier segment d’échelle 

dépasse du bas du panneau, visser 

dessus un crochet de réglage d’échelle 

et le pied d’échelle. Accrocher ce seg-

ment d’échelle, comme complément, 

sur l’échelle supérieure.  

(Fig. A7.08)

Echelle
Une échelle peut être montée sur le 

premier et le dernier élément d’un jeu 

de coffrage. 

Montage sur l’élément couché. 

Les platines de serrage (18) doivent être 

appliquées contre le profil d’échelle !

(Fig. A7.08a)

2,0 m
 m

axi

Fig. A7.07

Fig. A7.08Fig. A7.08a
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clé de 19

19

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

5. Visser la crinoline de sécurité RFP 200 

(19) au niveau de chaque plate-forme. 

(Fig. A7.09)

La rallonge d’échelle peut être disposée 

à droite ou à gauche en faisant tourner 

la crinoline de sécurité de 180°.

6. Fermer les espaces intermédiaires à 

l’aide d’une crinoline de sécurité 75 ou 

150. Distance libre entre les éléments 

de la crinoline de sécurité ≤ 30 cm.

30 cm m
axi

Fig. A7.09
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Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A7 Système de plate-formes

Vue d’ensemble, 
composants principaux

– Charge admissible, 1,5 kN/m2,  
classe de charges 2.

21 Plate-forme RFP

22 Garde-corps

23 Cale de gerbage RFP

24 Garde-corps avant RFP
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21.1

Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A7 Système de plate-formes

Prémontage sur l’élément

Monter la cale de gerbage RFP
1. Faire basculer la cale de gerbage 

(23), par en-haut, dans les orifices d’an-

crage de la filière et bloquer en position 

à l’aide d’un axe et d’une goupille de 

sécurité

(Fig. A7.01 + A7.01a)

Risque de chute !
Monter tous les éléments 
d’assemblage !

Fixer la plate-forme repliable sur le pro-

fil trapézoidal à l’aide de 4 vis hexago-

nales M16 x 60 (21.1). 

(Fig. A7.02 + A7.02a)

Fig. A7.02

Fig. A7.01

Fig. A7.02a

Fig. A7.01a

représenté  

sans plate-forme
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21.2

Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A7 Système de plate-formes

Déplier le garde-corps
1. Débloquer les deux axes de 

sécurité (21.2) en tirant et en tournant. 

La goupille de serrage doit s’enclencher 

dans l’encoche. 

(Fig. A7.03a)

2. Déplier le garde-corps et le pousser 

vers le bas. 

(Fig. A7.03b) 

3. Ramener en arrière les deux axes de 

sécurité. 

L’axe de sécurité ne s’enclenche que si 

le garde-corps est entièrement poussé 

vers le bas. 

(Fig. A7.03b)

Le garde-corps est bloqué en position. 

(Fig. A7.03)

Risque de chute !

Examiner l’axe de sécurité.

Déplier la plate-forme 
pour son utilisation 

Fig. A7.03a

Fig. A7.03

Fig. A7.03b
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21.3

21.4

21

22.1

22.1

22

22.2

22.3

Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A7 Système de plate-formes

Déplier la plate-forme
1. Enlever la goupille de sécurité des 

axes de sécurité (21.3) et ramener en 

arrière les deux axes de sécurité. L’axe 

demeure en position ouverte lorsqu’on 

tourne légèrement. 

2. Déplier la plate-forme (21).

3. Desserrer les deux axes de sécurité.  

L’étrier de l’axe de sécurité doit s’en-

clencher dans l’alésage (21.4). 

4. A l’aide des goupilles de sécurité, 

bloquer en position les axes de sécurité 

entre les brides. 

(Fig. A7.04 + A7.04a)

La plate-forme est bloquée en position.

Les alésages destinés aux goupilles de 

sécurité et aux étriers doivent être 

exempts de saleté. 

Risque de chute !

Examiner les axes de sécurité. 

Ajuster le garde-corps
1. Ouvrir les vis à oeil (22.1) et 

régler le garde-corps (22). 

2. Bloquer en position les éléments 

extensibles à l’aide des vis à oeil.

(Fig. A7.05)

Déplier le portillon d’about
1. Relever la broche de sécurité (22.3) 

et déplier le portillon d’about (22.2).

2. Bloquer le portillon d’about à l’aide 

de la broche de sécurité et le régler à la 

largeur. 

(Fig. A7.06)

Fig. A7.04

Fig. A7.04a

Fig. A7.05 Fig. A7.06

Vue latérale
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21.5

21.6 21.6

21.6

21.6

21.5 21.5

Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A7 Système de plate-formes

Tôle de compensation
La tôle de compensation est fixée unila-

téralement sur le platelage et doit être 

repositionnée pour l’utilisation de la pla-

te-forme. 

(Fig. A7.07)

La tôle de compensation se monte sur 

le platelage de la trappe. 

(Fig. A7.07b)

Montage
1. Retirer la broche (21.6).

2. Déplacer la tôle de compensation 

(21.5) et la bloquer en position sur un 

côté du platelage à l’aide des deux bro-

ches.

(Fig. A7.07a + A7.07b)

Le côté libre de la tôle de compensation 

glisse sur la plate-forme voisine lors du 

réglage du rayon. 

(Fig. A7.07a + A7.07b)

Monter le portillon d’about RFP
Il existe des portillons d’about droits et 

gauches. Le portillon d’about droit se 

caractérise par deux alésages dans la 

plinthe et doit être fixé, lors du monta-

ge, du côté des alésages dans la plin-

the de la plate-forme.

(Fig. A7.06a)

Fig. A7.07

Fig. A7.07a

Fig. A7.07b

Fig. A7.06a
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Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A7 Système de plate-formes

Garde-corps avant RFP

Montage
1. Enlever le support du garde-corps 

avant (24a) et fixer à l’aide de la clavet-

te sur le profil trapézoidal, à 95 cm sous 

le bord supérieur de la plate-forme. 

(Fig. A7.08)

2. Faire passer le garde-corps avant (24) 

par les glissières de la plate-forme et 

du support de garde-corps avant. Fixer 

le crochet (24b) dans le support de gar-

de-corps avant (24a). 

(Fig. A7.09)

3. Fixer la broche à clapet (24c).

(Fig. A7.09a + A7.09b)

Le garde-corps avant est bloqué en po-

sition.

– Après le relevage et avant le détache-

ment de l’élingue, pousser le garde-

corps avant vers le haut à partir de la 

deuxième plate-forme. 

– Il n’est pas nécessaire de démonter 

le garde-corps avant pour le transport 

ou le déplacement de l’élément. 

24b

24

24c

24a

24c

24

24b

24a

24

24a

95

Fig. A7.08

Fig. A7.09a

Fig. A7.09b

Fig. A7.09

Vue d’en haut

FR_AuV_RUNDFLEX_Plus.indb   27 01.07.2011   11:32:19 Uhr



28

25.1

25

25.2

Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A7 Système de plate-formes

Echelle
Une échelle peut être montée sur 

chaque plate-forme avec trappe. 

Montage sur l’élément couché !

Montage
1. Fixer le renfort d’échelle RFP (25.1) 

avec la clavette dans le profil trapézoidal.  

(Fig. A7.10)

2. Assembler les segments d’échelle 

(25) et bloquer en position à l’aide des 

broches à clapet (25.2). 

(Fig. A7.11)

3. Accrocher l’échelle dans les supports 

de l’appui d’échelle et de la plate-forme 

et bloquer en position à l’aide des bro-

ches à clapet.

Fig. A7.10

Fig. A7.11
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Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A7 Système de plate-formes

Entretoise verticale RFP
L’entretoise verticale est requise pour le 

relevage d’éléments RUNDFLEX Plus. 

Avec une hauteur d’éléments de 4,80 à 

8,40 m, les deux plate-formes supérieu-

res doivent être reliées respectivement 

par une entretoise verticale pour le sup-

port de leur poids propre.

Montage
– Faire passer l’entretoise verticale (27) 

par le guide fixé sur les plate-formes 

supérieure et inférieure et la bloquer 

en position à l’aide d’une broche et 

d’une goupille de sécurité. 

– Le débord de l’entretoise verticale se 

situe toujours dans la partie supérieure.

– Si les alésages du guide sont occupés 

par un étai de réglage, ce dernier est 

fixé sur l’entretoise verticale.  

(Fig. A7.13)

27

21.7

Renfort de relevage RFP
Lors du relevage de l’unité d’éléments, 

le renfort de relevage RFP doit être 

monté pour la protection du garde-

corps.

Montage
1. Faire passer la cornière de fixation 

(26.1) du renfort de relevage (26) sous 

la lisse et la sous-lisse et la placer dans 

le guide (21.7).

2. Bloquer en position à l’aide des deux 

broches et des goupilles de sécurité.

(Fig. A7.12)

21.7

21.7

Fig. A7.13

Fig. A7.12

FR_AuV_RUNDFLEX_Plus.indb   29 01.07.2011   11:32:24 Uhr



30

6 14

Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A8 Etais de réglage

Montage sur l’élément couché !

– Toujours fixer deux étais de réglage 

et contre-flèches sur le premier élé-

ment à mettre en place.

– Fixer au minimum une étai de réglage 

et une contre-flèche sur chaque autre 

élément. Voir tableaux PERI.

– Si possible, fixer directement les étais 

de réglage sur la filière d’élément.

Raccordement à la filière 
Bloquer l’étai de réglage (6) à l’aide 

d’une broche et d’une goupille de sécu-

rité. 

(Fig. A8.01)

Raccordement à la console d’étais 
1. Fixer la console d’étais (14) sur le 

profil trapézoïdal à l’aide d’une filière 

RFP et d’une goupille de sécurité.

2. Fixer l’étai de réglage à l’aide d’ une 

broche et d’une goupille de sécurité. 

(Fig. A8.02)

Exemples

Fig. A8.01 Fig. A8.02
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Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A9 Assemblage des éléments

Compensations
Des cales de compensation doivent 

être montées entre les éléments intéri-

eurs ou extérieurs en fonction du rayon 

et l’épaisseur de voile. 

(Fig. A9.02)

Voir tableaux pour largeurs de compen-

sation.

Largeurs de compensation admissibles :

pb = 60 kN/m2 à 10 cm

pb = 50 kN/m2 10 - 20 cm

ou

pb = 60 kN/m2 jusqu’à 20 cm, avec 

ancrage supplémentaire dans la zone 

de compensation.

Avec pince BFD ou pince 38
Voir Fig. A9 01 pour le nombre.

Largeur de compensation maxi
– avec pince BFD : 10 cm

– avec pince 38 : 26 cm

Aucun effet de serrage n’intervient lors-

que le coin est déjà en position ! Re-

monter le coin, le repositionner et l’en-

foncer (16). 

Vérin de réglage 500
Le vérin de réglage 500 (28) est néces-

saire au niveau de la jonction d’élé-

ments pour déplacer conjointement des 

unités.

(Fig. A9.03)

Fig. A9.01

Fig. A9.02

Fig. A9.03
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Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A10 Points d’ancrage

Ancrage au niveau des filières

Utiliser tous les trous d’ancrage 

existants.

(Fig. A10.01)

Exception :
Elément H = 120 cm en tant que re-

hausse ou sous-hausse

Mettre l’ancrage dans la filière inférieure !

Obturer les trous d’ancrage non utilisés 

avec des bouchons 20/24.

N° art. 030300.

Ancrage
Utiliser les plaques-écrous orientables. 

Lors du bétonnage, vérifier le serrage 

des écrous et les resserrer si nécessaire. 

Fig. A10.01

Eléments 250/240 Eléments 125/120

Rehausse ou 

sous-hausse

Point 

d’ancrage

jusqu’à 1,20 m 

de hauteur de 

voile
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Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A10 Points d’ancrage

Ancrage au-dessus de l’élément

Les ancrages de la dernière filière supé-

rieure peuvent être supprimés et rem-

placés par des ancrages situés sur le 

même profil trapézoïdal mais au-dessus 

de l’élément. 

Fixation des ancrages
– Les anneaux de levage RFP (8) sont 

utilisés comme sabots d’ancrage.

– Monter une pince BFD supplémentai-

re (12) par jonction d’éléments.

– Utilisation seulement avec écrou 3 

oreilles (29)

(Fig. A10.02)

Fig. A10.02
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Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A11 Coffrage une face

Fixation de ferme de butonnage RFP 
SB - A0
Les fixations de fermes de butonnage 

RFP sont montées à la place des ancra-

ges pour la réalisation de voiles une 

face. Celles-ci transmettent la pression 

de bétonnage aux fermes de butonna-

ge.

– Los de la conception, veiller à ce que 

les extrémités des fermes de buton-

nage ne se touchent pas (pour voiles 

de grande hauteur, rayon intérieur 

mini 7,0 m par ex.). 

– Le plateau de bétonnage ne peut être 

réalisé, compte tenu du bord supé-

rieur de la ferme de butonnage, 

qu’avec des consoles individuelles, 

des montants de garde-corps ainsi 

que des platelages et des garde-

corps.

Montage sur l’élément couché
1. Régler le rayon.

2. Monter les fixations de fermes de 

butonnage RFP (30) dans les fixations 

d’étais de réglage des profils trapézoï-

daux, clé de 24. 

(Fig. A11.01a)

3. Lever la ferme de butonnage, à l’aide 

d’une grue et la poser dans les fixations 

de fermes RFP ouvertes.

4. Fermer les fixations de fermes de 

butonnage RFP en enfonçant les coins.

5. Assurer la ferme de butonnage 

contre le basculement latéral. Détacher 

l’élingue.

6. Monter la seconde ferme de butonna-

ge de la même manière. 

7. Renforcer les fermes de butonnage à 

l’aide de tubes de contreventement. 

Voir «Abaque PERI» et «Prospectus fer-

me de butonnage».

8. Monter le plateau de bétonnage.

9. Relever l’unité, l’acheminer au lieu 

de mise en oeuvre, l’ajuster et l’ancrer.

Nota :

Capacité portante par anneau 

de levage 1,5 t.

(Fig. A11.01)

Fig. A11.01

Fig. A11.01a
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Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A11 Coffrage une face

Montage sur l’élément debout
1. Régler le rayon

2. Fixer les fixations de fermes de bu-

tonnage RFP (19) dans les fixations 

d’étais de réglage des profils trapézoï-

daux, clé de 24.

3. Monter le plateau de bétonnage.

4. Fixer étai de réglage et contre-flèche 

au profil trapézoïdal central. 

5. Relever l’unité, l’acheminer au lieu 

de mise en oeuvre, l’ajuster et l’ancrer. 

6. Lever les fermes de butonnage, à 

l’aide d’une grue, dans les fixations SB 

RFP ouvertes. Enfoncer les coins.

7. Renforcer les fermes de butonnage à 

l’aide de tubes de contreventement. 

8. Ancrer les fermes de butonnage.

9. Démonter étai de réglage et contre-

flèche si nécessaire. 

(Fig. A11.02)

Fig. A11. 02
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Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A12 Coffrage d’about

Elément d’arrêt TRIO
– sans support de bande 
 couvre-joint - MT
– avec support de bande 
 couvre-joint - MTF

Constitué de :

– h = 270 et 120

– deux pièces extérieures AT 3 pour un 

enrobage béton d’env. 2,5 cm ou deux 

éléments extérieurs AT 5 (33) pour un 

enrobage béton d’env. 5 cm

– une pièce médiane MT(34a) ou  

MTF (34b)

Arrêt de coffrage
Constitué de :

– Filière acier (31)

– Tendeur DW 15 (32a) pour l’ancrage 

dans la filière 

Effort de traction adm. 20 kN

– Ancrage d’about TRIO TS (32b) pour 

l’ancrage sur le profil de rive

 Effort de traction adm. 20 kN

 (Fig. A12.01)

Montage sans / avec bande 
couvre-joint
1. Mettre en place le coffrage de référen-

ce.

2. A l’aide de la pince BFD (12), fixer la 

pièce extérieure AT (33) sur le coffrage 

de référence.

3. Monter la première nappe de fer-

raillage. 

4. Mettre en place la pièce médiane 

MT / MTF et la bande couvre-joint si 

nécessaire.

5. Monter la deuxième nappe de fer-

raillage.

6. Mettre en place le coffrage de ferme-

ture.

7. Insérer la pièce extérieure AT dans la 

pièce médiane MT`.

8. Fixer avec pince BFD.

(Fig. A12.01)

La lèvre en caoutchouc permet un diamè-

tre maximum du ferraillage de 16 mm.

(Fig. A12.02)

Fig. A12.01

Fig. A12.01

Fig. A12.02

FR_AuV_RUNDFLEX_Plus.indb   36 01.07.2011   11:32:43 Uhr



37

d b

c
c

3334a

35

34b

35

Elément d’arrêt TRIO avec platine 
de compensation
Constitué de :

– Deux pièces extérieures AT (33)

– Pièce médiane MT / MTF (34a, 34b)

– Bande de compensation (35)

– Bande couvre-joint

Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

A12 Coffrage d’about

 20 24/25 30 35 24/25 30 35 40
 2 2 2 2
     2 2 2 2

 1    1
  1    1
   1    1
    1    1

 2 2 2 2
     2 2 2 2

 1    1
  1    1
   1    1
    1    1

 1    1
  1    1
   1    1
    1    1

 1    1
  1    1
   1    1
    1    1

sans bande couvre-joint sans bande couvre-joint

avec bande couvre-joint avec bande couvre-joint

sans bande couvre-joint sans bande couvre-joint

avec bande couvre-joint avec bande couvre-joint

Epaisseur de voile d [cm]
Enrobage béton  

environ 50 mm

Enrobage béton  

environ 25 mm b
H = 2,70 m [mm] 
AT 270 x 3 – 
AT 270 x 5  –

MT 270 x 20 118
MT 270 x 24/25 158 
MT 270 x 30 218 
MT 270 x 35/36 268

MTF 270 x 20 118
MTF 270 x 24/25 158 
MTF 270 x 30 218 
MTF 270 x 35/36 268

MT 120 x 20 118
MT 120 x 24/25 158 
MT 120 x 30 218 
MT 120 x 35/36 268

MTF 120 x 20 118
MTF 120 x 24/25 158 
MTF 120 x 30 218 
MTF 120 x 35/36 268

H = 1,20 m 
AT 120 x 3 – 
AT 120 x 5 –

Avec ferraillage continu :
sans bande couvre-joint

(Fig. A12.03)

Avec ferraillage continu :
avec bande couvre-joint

(Fig. A12.04)

Sans ferraillage continu : 
sans bande couvre-joint 

(Fig. A12.05)

Sans ferraillage continu : 
avec bande couvre-joint

(Fig. A12. 06)

Fig. A12.03 Fig. A12.04

Fig. A12.05 Fig. A12.06

Enrobage béton c :

c =  d - b  - Ø ferraillage

          2

FR_AuV_RUNDFLEX_Plus.indb   37 01.07.2011   11:32:45 Uhr



38

a b b a

Tableaux

Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

Coffrage extérieur A 250 Coffrage intérieur I 240
Rayon [m] Distance a [cm]

Profil de rive-Filière
Distance b [cm]
Filière-Filière

Distance a [cm]
Profil de rive-Filière

Distance b [cm]
Filière-Filière

2,00 27,3 20,4 12,8 8,7

2,10 26,9 20,0 13,1 9,0

2,20 26,6 19,7 13,4 9,3

2,30 26,3 19,4 13,7 9,6

2,40 26,0 19,1 14,0 9,9

2,50 25,7 18,8 14,2 10,1

2,60 25,5 18,6 14,4 10,3

2,70 25,3 18,3 14,6 10,5

2,80 25,0 18,1 14,8 10,7

2,90 24,9 17,9 15,0 10,9

3,00 24,7 17,7 15,2 11,1

3,20 24,3 17,4 15,5 11,4

3,40 24,1 17,1 15,7 11,7

3,60 23,8 16,9 16,0 11,9

3,80 23,6 16,6 16,2 12,1

4,00 23,4 16,4 16,4 12,3

4,20 23,2 16,2 16,5 12,5

4,40 23,0 16,1 16,7 12,6

4,60 22,9 15,9 16,8 12,8

4,80 22,7 15,8 17,0 12,9

5,00 22,6 15,6 17,1 13,0

5,20 22,5 15,5 17,2 13,2

5,40 22,4 15,4 17,3 13,3

5,60 22,3 15,3 17,4 13,4

5,80 22,2 15,2 17,5 13,4

6,00 22,1 15,1 17,6 13,5

6,50 21,9 14,9 17,8 13,7

7,00 21,7 14,7 17,9 13,9

7,50 21,6 14,6 18,0 14,0

8,00 21,4 14,5 18,2 14,1

8,50 21,3 14,3 18,3 14,3

9,00 21,2 14,2 18,4 14,4

9,50 21,1 14,1 18,5 14,4

10,00 21,0 14,1 18,5 14,5

11,00 20,9 13,9 18,7 14,7

12,00 20,8 13,8 18,8 14,8

13,00 20,7 13,7 18,9 14,9

14,00 20,6 13,6 19,0 14,9

15,00 20,5 13,5 19,0 15,0

16,00 20,5 13,5 19,1 15,1

17,00 20,4 13,4 19,1 15,1

18,00 20,4 13,4 19,2 15,2

19,00 20,3 13,3 19,2 15,2

20,00 20,3 13,3 19,3 15,3

Réglage des rayons
Distance entre filières
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39Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus
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Cale de compensation
Eléments A 250 extérieurs / l 240 intérieurs

Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

Rayon

intérieur Ri 

[m]

Epaisseur de voile d [m]

0,20 0,25 0,30 0,35 0,40

2,40 126

120

2,50 117

112

2,60 108 156

103 150

2,70 100 146

96 140

2,80 93 137

89 132

2,90 86 129

82 124

3,00 77 121 162

116 156

3,10 71 113 153

109 148

3,20 66 103 145 184

140 178

3,30 60 97 137 175

133 169

3,40 56 91 130 167

126 162

3,50 51 86 124 159 194

120 154 188

3,60 47 81 114 151 186

147 180

3,70 43 76 108 144 178

140 173

3,80 39 71 103 138 170

134 166

3,90 36 67 97 132 163

128 159

4,00 32 62 92 126 156

122 152

4,20 26 55 83 112 144

140

4,40 20 48 75 102 133

129

4,60 15 41 67 93 120

4,80 10 35 60 85 110

5,00 6 30 54 78 102

Rayon

intérieur Ri 

[m]

Epaisseur de voile d [m]

0,20 0,25 0,30 0,35 0,40

5,20 2 25 48 71 94

5,40 2 20 42 65 87

5,60 5 16 37 59 80

5,80 8 12 33 53 74

6,00 11 8 28 48 68

6,20 14 5 24 43 63

6,40 17 1 20 39 58

6,60 19 2 17 35 53

6,80 22 4 13 31 48

7,00 24 7 10 27 44

7,20 26 10 7 24 40

7,40 28 12 4 20 36

7,60 30 14 1 17 33

7,80 31 16 1 14 29

8,00 33 18 4 11 26

8,20 35 20 6 8 23

8,40 36 22 8 6 20

8,60 38 24 10 3 17

8,80 39 25 12 1 15

9,00 40 27 14 1 12

9,20 42 29 16 3 10

9,40 43 30 18 5 7

9,60 44 32 19 7 5

9,80 45 33 21 9 3

10,00 46 34 22 11 1

10,50 49 37 26 15 4

11,00 51 40 29 19 8

11,50 53 43 32 22 12

12,00 55 45 35 25 15

12,50 57 47 38 28 19

13,00 58 49 40 31 22

13,50 60 51 42 33 25

14,00 61 53 44 36 27

14,50 63 54 46 38 30

15,00 64 56 48 40 32

15,50 65 57 49 42 34

16,00 66 58 51 43 36

16,50 67 60 52 45 38

17,00 68 61 54 47 40

17,50 69 62 55 48 41

18,00 70 63 56 50 43
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41Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

Rayon

intérieur Ri 

[m]

Epaisseur de voile d [m]

0,20 0,25 0,30 0,35 0,40

18,50 71 64 57 51 44

19,00 71 65 59 52 46

19,50 72 66 60 53 47

20,00 73 67 61 55 49

21,00 74 68 62 57 51

22,00 75 70 64 59 53

23,00 76 71 66 60 55

24,00 77 72 67 62 57

25,00 78 73 68 64 59

26,00 79 74 70 65 60

27,00 80 75 71 66 62

28,00 81 76 72 67 63

29,00 81 77 73 68 64

30,00 82 78 74 70 65

31,00 82 78 74 71 67

32,00 83 79 75 71 68

33,00 83 80 76 72 69

34,00 84 80 77 73 69

35,00 84 81 77 74 70

36,00 85 81 78 75 71

37,00 85 82 79 75 72

38,00 86 82 79 76 73

39,00 86 83 80 76 73

40,00 86 83 80 77 74

41,00 87 84 81 78 75

42,00 87 84 81 78 75

43,00 87 84 82 79 76

44,00 88 85 82 79 76

45,00 88 85 82 80 77

46,00 88 85 83 80 77

47,00 88 86 83 80 78

48,00 89 86 83 81 78

49,00 89 86 84 81 79

50,00 89 87 84 82 79

Cale de compensation
Eléments A 250 extérieurs / l 240 intérieurs

Zone de compensation extérieure

Zone de compensation intérieure

Zones de compensation > 100 mm : 

Ancrage supplémentaire requis à 

travers la compensation

Largeurs de compensation maxi en cas  
d’utilisation de la pince BFD
– sans éclisse de profil de rive :      100 mm

– avec une éclisse de profil de rive :      78 mm

– avec deux éclisses de profil de rive :   56 mm

Largeur de compensation maxi en cas  
d’utilisation de la pince 38
– sans éclisse de profil de rive :       260 mm

– avec une éclisse de profil de rive :     238 mm

– avec deux éclisses de profil de rive : 216 mm
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42 Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

Cale de compensation
Eléments A 125 extérieur / I 120 intérieur

Rayon

intérieur Ri 

[m]

Epaisseur de voile d [m]

0,20 0,25 0,30 0,35 0,40

2,00 87 118 150 181 213

82 112 142 172 203

2,10 80 110 140 170 199

76 105 133 162 190

2,20 74 102 131 159 188

70 98 125 152 180

2,30 65 95 123 150 177

91 117 143 170

2,40 60 89 115 141 167

85 110 135 160

2,50 56 80 108 133 158

104 128 152

2,60 52 75 102 126 150

98 121 144

2,70 48 70 96 119 142

92 115 137

2,80 45 66 91 113 135

87 109 130

2,90 41 62 83 107 129

103 124

3,00 38 58 78 102 122

98 118

3,10 35 55 74 94 117

113

3,20 33 52 70 89 108

3,30 30 48 67 85 103

3,40 28 46 63 81 99

3,50 26 43 60 77 94

3,60 24 40 57 74 90

3,70 22 38 54 70 87

3,80 20 35 51 67 83

3,90 18 33 49 64 80

4,00 16 31 46 61 76

4,20 13 27 42 56 70

4,40 10 24 37 51 65

4,60 8 21 34 49 60

4,80 5 18 30 46 55

5,00 3 15 27 42 51

5,20 1 12 24 37 47

5,40 1 10 21 34 44

Rayon

intérieur Ri 

[m]

Epaisseur de voile d [m]

0,20 0,25 0,30 0,35 0,40

5,60 3 8 19 30 40

5,80 4 6 16 27 37

6,00 6 4 14 24 34

6,20 7 2 12 21 31

6,40 8 1 10 19 29

6,60 10 1 8 17 26

6,80 11 2 7 15 24

7,00 12 4 5 14 22

7,20 13 5 3 12 20

7,40 14 6 2 10 18

7,60 15 7 1 8 16

7,80 16 8 1 7 15

8,00 17 9 2 6 13

8,20 17 10 3 4 12

8,40 18 11 4 3 10

8,60 19 12 5 2 9

8,80 19 13 6 1 7

9,00 20 14 7 1 6

9,20 21 14 8 2 5

9,40 21 15 9 3 4

9,60 22 16 10 4 3

9,80 23 16 10 4 1

10,00 23 17 11 5 0

10,50 24 19 13 7 2

11,00 25 20 15 9 4

11,50 27 21 16 11 6

12,00 27 22 18 13 8

12,50 28 24 19 14 9

13,00 29 25 20 15 11

13,50 30 25 21 17 12

14,00 31 26 22 18 14

14,50 31 27 23 19 15

15,00 32 28 24 20 16

15,50 32 29 25 21 17

16,00 33 29 25 22 18

16,50 34 30 26 23 19

17,00 34 30 27 23 20

17,50 34 31 28 24 21

18,00 35 32 28 25 21

18,50 35 32 29 25 22

FR_AuV_RUNDFLEX_Plus.indb   42 01.07.2011   11:32:47 Uhr



43Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

Cale de compensation
Eléments A 125 extérieur / I 120 intérieur

Rayon

intérieur Ri 

[m]

Epaisseur de voile d [m]

0,20 0,25 0,30 0,35 0,40

19,00 36 32 29 26 23

19,50 36 33 30 27 24

20,00 36 33 30 27 24

21,00 37 34 31 28 25

22,00 38 35 32 29 27

23,00 38 35 33 30 28

24,00 39 36 34 31 28

25,00 39 37 34 32 29

26,00 40 37 35 32 30

27,00 40 38 35 33 31

28,00 40 38 36 34 32

29,00 41 38 36 34 32

30,00 41 39 37 35 33

31,00 41 39 37 35 33

32,00 41 40 38 36 34

33,00 42 40 38 36 34

34,00 42 40 38 37 35

35,00 42 40 39 37 35

36,00 42 41 39 37 36

37,00 43 41 39 38 36

38,00 43 41 40 38 36

39,00 43 41 40 38 37

40,00 43 42 40 39 37

41,00 43 42 40 39 37

42,00 43 42 41 39 38

43,00 44 42 41 39 38

44,00 44 42 41 40 38

45,00 44 43 41 40 38

46,00 44 43 41 40 39

47,00 44 43 42 40 39

48,00 44 43 42 40 39

49,00 44 43 42 41 39

50,00 45 43 42 41 40

Zone de compensation extérieure

Zone de compensation intérieure

Zones de compensation > 100 mm : 

Ancrage supplémentaire requis à 

travers la compensation.

Sans cet ancrage, la pression de 

bétonnage maxi admissible est de 

50 kN/m2.

Largeur de compensation maxi en cas  
d’utilisation de la pince BFD
– sans éclisse de profil de rive :       100 mm

– avec une éclisse de profil de rive :       78 mm

– avec deux éclisses de profil de rive :   56 mm

Largeur de compensation maxi en cas 
d’utilisation de la pince 38
– sans éclisse de profil de rive :       260 mm

– avec une éclisse de profil de rive :    238 mm

– avec deux éclisses de profil de rive :  216 mm
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Variantes de superposition  
avec système de plate-formes

Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

H = 1,20 m

H = 3,60 m
(1,20 m + 2,40 m)

H = 5,40 m
(2,40 m + 3,00 m)

H = 2,40 m

H = 4,20 m
(1,20 m + 3,00 m)

H = 6,00 m
(3,00 m + 3,00 m)

H = 3,00 m

H = 4,80 m
(2,40 m + 2,40 m)

H = 6,60 m
(1,20 m + 3,00 m + 2,40 m)

2
,4

0 3
,0

0

3
,6

0 4
,2

0 4
,8

0

5
,4

0 6
,0

0 6
,6

0

1
,2

0

1
,2

0

2
,4

0

2
,4

0 3
,0

0

1
,2

0
2
,4

0

3
,0

0

3
,0

0

3
,0

0
3
,0

0

1
,2

0

2
,4

0 3
,0

0
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45Instructions de montage et d’utilisation pour une mise en oeuvre standard

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

Variantes de superposition  
avec système de plate-formes

H = 7,20 m
(2,40 m + 2,40 m + 2,40 m)

H = 9,00 m
(1,20 m + 3,00 m + 2,40 m + 2,40 m)

H = 7,80 m
(2,40 m + 2,40 m + 3,00 m)

H = 9,60 m
(2,40 m + 2,40 m + 2,40 m + 2,40 m)

H = 8,40 m
(3,00 m + 2,40 m + 3,00 m)

H = 10,20 m
(2,40 m + 2,40 m + 2,40 m + 3,00 m)

7,
2
0 7,

8
0 8

,4
0

9
,0

0 9
,6

0

1
0
,2

0

2
,4

0

2
,4

0 3
,0

0

2
,4

0

2
,4

0

2
,4

0

2
,4

0

2
,4

0 3
,0

0

2
,4

0

2
,4

0

2
,4

0

2
,4

0

2
,4

0

2
,4

0

2
,4

0

3
,0

0
1
,2

0
2
,4

0 3
,0

0

3
,0

0
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 N° art. Poids kg

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

112460

112565

112590

112610

112615

315,000

381,000

446,000

512,000

667,000

Eléments extérieurs RFP A 250
Elément extérieur RFP A 250 x 120
Elément extérieur RFP A 250 x 180
Elément extérieur RFP A 250 x 240
Elément extérieur RFP A 250 x 300
Elément extérieur RFP A 250 x 360
Elément de coffrage prêt à l'emploi 

pour ouvrages circulaires.

Caractéristiques techniques
Rayon minimum 2,20 m.

Pression de bétonnage admissible 60 kN/m2.

12
00

45
0

30
0

45
0

18
00

75
0

45
0

60
0

24
00

75
0

45
0

12
00

30
00

75
0

75
0

15
00

36
00

75
0

45
0

12
00

12
00

2500

26
0

625 625 625 625
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 N° art. Poids kg

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

112630

112635

112640

112650

112655

298,000

363,000

427,000

492,000

639,000

Eléments intérieurs RFP I 240
Elément intérieur RFP I 240 x 120
Elément intérieur RFP I 240 x 180
Elément intérieur RFP I 240 x 240
Elément intérieur RFP I 240 x 300
Elément intérieur RFP I 240 x 360
Elément de coffrage prêt à l'emploi 

pour ouvrages circulaires.

Caractéristiques techniques
Rayon minimum 2,00 m.

Pression de bétonnage admissible 60 kN/m2.

12
00

45
0

45
0

30
0

18
00

75
0

45
0

60
0

24
00

75
0

45
0

12
00

30
00

75
0

75
0

15
00

36
00

75
0

12
00

12
00

45
0

26
0

2400

600 600 600 600
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 N° art. Poids kg

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

112738

112530

112740

112741

112742

156,000

192,000

228,000

263,000

339,000

Eléments extérieurs RFP A 125
Elément extérieur RFP A 125 x 120
Elément extérieur RFP A 125 x 180
Elément extérieur RFP A 125 x 240
Elément extérieur RFP A 125 x 300
Elément extérieur RFP A 125 x 360
Elément de coffrage prêt à l'emploi 

pour ouvrages circulaires.

Caractéristiques techniques
Rayon minimum 2,20 m.

Pression de bétonnage admissible 60 kN/m2.

12
00

45
0

45
0

30
0

18
00

75
0

45
0

60
0

24
00

75
0

12
00

45
0

30
00

75
0

15
00

75
0

36
00

75
0

12
00

12
00

45
0

1250

26
0

625 625
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 N° art. Poids kg

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

112745

112747

112750

112753

112755

147,000

183,000

218,000

253,000

324,000

Eléments intérieurs RFP I 120
Elément intérieur RFP I 120 x 120
Elément intérieur RFP I 120 x 180
Elément intérieur RFP I 120 x 240
Elément intérieur RFP I 120 x 300
Elément intérieur RFP I 120 x 360
Elément de coffrage prêt à l'emploi 

pour ouvrages circulaires.

Caractéristiques techniques
Rayon minimum 2,00 m.

Pression de bétonnage admissible 60 kN/m2.

12
00

18
00

45
0

45
0

30
0

75
0

45
0

60
0

24
00

75
0

12
00

45
0

30
00

75
0

15
00

75
0

36
00

75
0

12
00

12
00

45
0

26
0

1200

600 600

FR_AuV_RUNDFLEX_Plus.indb   49 01.07.2011   11:34:04 Uhr



50

 N° art. Poids kg

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

023500   4,350 Pince BFD, zing.
Pour toutes liaisons d'éléments sur MAXIMO, 

TRIO et RUNDFLEX. Compensations jusqu'à 

10 cm.

Caractéristique technique
Effort de traction admissible 20,0 kN.

288

16
4

259

61max 220

107998   4,700 Vérin de réglage RFP 500
Pour assembler conjointement des éléments 

RUNDFLEX Plus lorsque ceux-ci sont déplacés 

en tant qu'élément unique.

Complet avec
2 goupilles de sécurité 5/1, zing., réf. 022230

Nota
Clé de 24.

500

SW 24

112298  12,200 Anneau de levage RFP
Pour le levage d'éléments RUNDFLEX Plus.

Complet avec
2 clavettes RFP, zing., réf. 112301

2 goupilles de sécurité 5/1, zing., réf. 022230

Nota
Utiliser 2 pièces par unité de transport.

Consigne de sécurité
Capacité portante avec angle d'inclinaison de 

l'élingue ≤ 15° 1,5 t. 

281

36
3

18
2

112315   3,570 Protection d’extrémité RFP
En tant que protection de pied et recouvrement 

supérieur du profilé RUNDFLEX Plus.

Complète avec
1 clavette RFP, zing., réf. 112301

1 goupille de sécurité 5/1, zing., réf. 022230

241

91
21

15
2
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 N° art. Poids kg

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

111960 16,900 Traverse de superposition RFP
Pour la superposition d'éléments RUNDFLEX Plus : 

grands éléments jusqu'à 8,40 m maxi,  

demi-éléments jusqu'à 6,60 m maxi.

Nota
1 unité par profilé Oméga.

Clé de 24.

60
0 260

20
7

SW 24

112325 5,410 Console de travail RFP 80
Pour le montage d'une console de travail et de 

bétonnage avec éléments RUNDFLEX Plus. Avec 

tasseau de clouage. S'accroche au profilé Oméga 

ou au profil de rive. 

Caractéristiques techniques
Charge admissible 150 kg/m² avec largeur 

d'influence maximale de 1,25 m.

684

54

10
0

24
2

799

Ø50

112306 21,300 Console d’étai RFP
Pour la fixation d'étais de réglage en dehors des 

ceintures de filières et pour le montage d'un pla-

teau de travail et de bétonnage. Avec tasseau de 

clouage. Se monte sur le profilé Oméga. 

Complète avec
2 clavettes RFP, zing., réf. 112301

2 goupilles de sécurité 5/1, zing., réf. 022230

1 axe Ø 16 x 42, zing., réf. 027170

1 goupille de sécurité FS 4/1 zing., réf. 018060

Caractéristiques techniques
Charge admissible 150 kg/m² avec largeur 

d'influence maximale de 1,25 m.

54

27
2

31
0

851

Ø51

694

112301 1,610 Clavette RFP, zing.

366

65

Ø25 Ø12

15
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 N° art. Poids kg

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

110633   6,000 Montant de garde-corps RFP
En tant que sécurité antichute lors de l'utilisation 

de planches de garde-corps incombant au client.

13
03

10
43

19
0

46
0

21
0

48,3Ø 89

021790   1,000 Clé à cliquet SW 24 combi
Pour le réglage d'éléments RUNDFLEX, de la pla-

te-forme GKB et la mise en oeuvre de la traverse 

de superposition RFP.

Nota
Clé de 24.

Longueur environ 500 mm.

.

109411   6,450 Fixation d'échelle RFP
Pour le raccordement d'échelles sur l'élément 

RUNDFLEX Plus.

Complète avec
2 vis ISO 4017 M12 x 25-8.8 zing., réf. 710266

2 platines de serrage Fl 25 x 10 x 90, réf. 701763

600

452

27
0

051410  11,700 Echelle 180/6, zing.
Accès pour systèmes de coffrage PERI.

Complète avec
4 vis ISO 4017 M12 x 40-8.8 zing., réf. 710224

4 écrous ISO 7042 M12-8, zing., réf. 710381 

14905 x 298 = 83

1960

45
0
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 N° art. Poids kg

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

051460   2,180 Pied d'échelle, zing.
Comme extrémité d'échelle et pour la fixation 

d'échelles sur des platelages.

405

21
0

50

103718   0,684 Crochet de réglage d'échelle, zing.
Pour le réglage de l'échelle inférieure. S'utilise 

toujours par paires.

Complet avec
2 vis ISO 4017 M12 x 25-8.8 zing., réf. 710266

2 écrous ISO 7042 M12-8, zing., réf. 710381 

Nota
Clé de 18.

33
0 SW 18Clé de 18

104132

051450

 15,600

 25,200

Crinolines de sécurité
Crinoline de sécurité 75, zing.
Crinoline de sécurité 150, zing.
Crinoline de sécurité pour échelles PERI.

Complète avec
4 vis ISO 4017 M12 x 25-8.8 zing., réf. 710266

4 platines de serrage Fl 25 x 10 x 90, réf. 701763

75
0

/1
50

0

710

70
4

109420  27,000 Crinoline de sécurité RFP 200
Elément de garde-corps pour échelles d'accès 

avec RUNDFLEX Plus.

Complète avec
4 vis ISO 4017 M12 x 25-8.8 zing., réf. 710266

4 platines de serrage Fl 25 x 10 x 90, réf. 701763

20
00 710

70
4
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 N° art. Poids kg

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

115859 129,000 Plate-forme RFP A avec trappe
En tant que console de travail et de bétonnage 

pour RUNDFLEX Plus, rabattable. Pour le coffrage 

extérieur.

Complet avec
1 portillon d'about RFP, gauche, réf. 115283

1 portillon d'about RFP, droit, réf. 115287 

Caractéristique technique
Charge admissible 150 kg/m².

11
13

14
43

1230min      max 1760

1824

1041

115101 107,000 Passerelle RFP A sans trappe
En tant que console de travail et de bétonnage 

pour RUNDFLEX Plus, rabattable. Pour le coffrage 

extérieur.

Caractéristique technique
Charge admissible 150 kg/m².

11
13

14
42

1230min      max 1760

1824

1039

115861  111,000 Plate-forme RFP I avec trappe
En tant que console de travail et de bétonnage 

pour RUNDFLEX Plus, rabattable. Pour le coffrage 

intérieur.

Complet avec
1 portillon d'about RFP, gauche, réf. 115283

1 portillon d'about RFP, droit, réf. 115287 

Caractéristique technique
Charge admissible 150 kg/m².

11
13

14
43

1423

min 704   max 1110 1040
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 N° art. Poids kg

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

115111  88,400 Passerelle RFP I sans trappe
En tant que console de travail et de bétonnage 

pour RUNDFLEX Plus, rabattable. Pour le coffrage 

intérieur.

Caractéristique technique
Charge admissible 150 kg/m².

704min   max 1110

1423

11
13

14
43

1040

115253  18,100 Garde-corps avant RFP A
En tant que sécurité antichute sur la passerelle 

RFP du côté béton. Pour le coffrage extérieur.

21
52

1000

195

115250  17,800 Garde-corps avant RFP I
En tant que sécurité antichute sur la passerelle 

RFP du côté béton. Pour le coffrage intérieur.

21
55

920

195
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 N° art. Poids kg

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

115283   8,180 Portillon RFP gauche
En tant que sécurité antichute sur la passerelle 

RFP du côté béton.

10
72

574min 
max 802

68

115287   8,170 Portillon RFP droit
En tant que sécurité antichute sur la passerelle 

RFP du côté béton.

10
72

574min 
max 802

35

114871

114870

  4,900

  8,540

Echelles RFP/MXP
Echelle RFP/MXP 90
Echelle RFP/MXP 180
En tant qu'accès pour système de plate-forme 

RFP. 

195 15002 / 5 x 300 = 600 / 
35

4
1795895 / 165

115226   7,810 Support d'échelle RFP/MXP
Fixation basse pour les échelles RFP/MXP 90 et 

180.

Complet avec
1 clavette RFP, zing., réf. 112301

1 goupille de sécurité 5/1, zing., réf. 022230

821

42
5

11
0
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 N° art. Poids kg

Coffrage circulaire RUNDFLEX Plus

114840   4,380 Cale de gerbage RFP
Pour le stockage et le transport d'éléments 

RUNDFLEX équipés de plate-formes RFP repliées.

Complète avec
1 axe Ø 16 x 42, zing., réf. 027170

1 goupille de sécurité 4/1, zing., réf. 018060

27
1

280 179

115235  15,500 Renfort de relevage RFP
En tant que renfort du garde-corps pour le 

relevage d'éléments RUNDFLEX Plus équipés 

de plate-formes RFP.

Complet avec
1 axe Ø 16 x 42, zing., réf. 027170

1 goupille de sécurité 4/1, zing., réf. 018060

1420

38
0

19
7

Ø17

115240  14,100 Entretoise verticale RFP
Pour le renfort vertical des plate-formes RFP

lors du relevage d'éléments RUNDFLEX Plus à 

partir d'une hauteur de 4,80 m.

Complète avec
1 axe Ø 16 x 42, zing., réf. 027170

1 goupille de sécurité 4/1, zing., réf. 018060

3300

13
0

Ø18
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PERI France
Carte Commerciale

 1.0
 PERI S.A.S
 Agence et dépôt 

  Zone Industrielle Nord

 34 - 36, rue des 

 Frères Lumière

  77109 Meaux Cedex

 Tél. : +33 (0)1 64 35 24 40

 Fax : +33 (0)1 64 35 24 50

 E-Mail : peri.sas@peri.fr

 Internet : www.peri.fr

 Delsaux Gilles
 Port. : +33 (0)6 08 53 14 65

 E-Mail : gilles.delsaux@peri.fr

 Aillaud Alain
 Port. : +33 (0)6 08 41 29 23

 E-Mail : alain.aillaud@peri.fr

 1.1
 Export 
 Agence et dépôt 

 Zone Industrielle Nord 

 34 - 36, rue des Frères Lumière 

 77109 Meaux Cedex 

 Tél. : +33 (0)1 64 35 24 40 

 Fax : +33 (0)1 64 35 24 50 

 E-Mail : peri.sas@peri.fr 

 Internet : www.peri.fr 

 Responsable Export 

 Trombini Christian 
 Port. : +33 (0)6 09 91 00 64 

 E-Mail : christian.trombini@peri.fr

 Algérie
 PERI - Bureau d‘Alger
 50 bis, Rue de Gué  

 de Constantine

 Haï El Badr (ex Apreval)

 Immeuble FADLI

 KOUBA - ALGER

 E-Mail : peri.alger@peri.fr

 Internet : www.peri.fr

 2.0
 PERI RHÔNE ALPES 
 Agence et Dépôt 

 Rue du Vernay 

  38300 - Nivolas Vermelle

  Tél. : +33 (0)4 74 93 19 79

  Fax : +33 (0)4 74 28 64 03

 E-Mail : peri.sas@peri.fr

 Internet : www.peri.fr

 Cascalès Jean-Pierre
 Port. : +33 (0)6 60 63 89 06

 E-Mail : 

 jean-pierre.cascales@peri.fr

 Peylin Christine
 Tél. : +33 (0)4 74 93 89 73

 E-Mail : christine.peylin@peri.fr

 Fiat Jean-Yves
 Port. : +33 (0)6 64 68 42 77

 E-Mail : jean-yves.fiat@peri.fr

 Jasserand Paul
 Port. : +33 (0)6 60 62 56 95

 E-Mail : paul.jasserand@peri.fr

 3.0
 PERI MEDITERRANEE
 Agence et Dépôt 

 Z.A. le Plan 

 1108 av Clément Ader 

 13340 Rognac 

 Tél. : +33 (0)4 42 46 40 00  

 Fax : +33 (0)4 42 46 40 09

 E-Mail : peri.sas@peri.fr

 Internet : www.peri.fr

 Sandral Hervé
 Port. : +33 (0)6 09 39 14 05

 E-Mail : herve.sandral@peri.fr

 Ravel Frédéric
 Port. : +33 (0)6 60 62 59 26

 E-Mail : frederic.ravel@peri.fr

 Duhem Carole
 Port : +33 (0)6 32 63 64 20

 E-Mail : carole.duhem@peri.fr

 3.1
 PERI Sud Ouest 
 Agence 

 15, Rue de la Poste

 Z.A.C. de Rigoulet

 47550 - Boé

  Tél. : +33 (0)5 53 98 53 00

 Fax : +33 (0)5 53 98 49 73

 E-Mail : peri.sas@peri.fr

 Internet : www.peri.fr

 Mazet Philippe
 Port. : +33 (0)6 60 62 59 08

 E-Mail : philippe.mazet@peri.fr

 Casteler Didier
 Port. : +33 (0)6 60 90 43 41

 E-Mail : didier.casteler@peri.fr

 1.2
 PERI PARIS OUEST
 Agence 

 Bld des Chênes

 Parc Ariane - Immeuble Pluton 4

 78280 Guyancourt  

  Tél. : +33 (0)1 39 30 27 00  

 Fax : +33 (0)1 30 57 55 98

 E-Mail : peri.sas@peri.fr

 Internet : www.peri.fr

 Renaut-Fraizier Raphaël 
 Port. : +33 (0)6 08 30 00 94

 E-Mail : raphael.renaut@peri.fr

 1.3
 PERI EST 
 Agence 

 59 rue Principale 

 67170 Bernolsheim 

  Tél. : +33 (0)3 88 59 52 30 

 Fax : +33 (0)3 88 59 52 38

 E-Mail : peri.sas@peri.fr

 Internet : www.peri.fr

 Badina Olivier
 Port. : +33 (0)6 73 63 07 43

 E-Mail : olivier.badina@peri.fr

 Blanchin Olivier
 Port. : +33 (0)6 98 24 01 92

 E-Mail : olivier.blanchin@peri.fr

 1.4
 PERI OUEST
 Agence 

 Immeuble Sterenn 

 11, Rue des Orchidées

 35650 - Le Rheu 

  Tél. : +33 (0)2 99 86 06 35  

 Fax : +33 (0)2 99 86 06 34

 E-Mail : peri.sas@peri.fr

 Internet : www.peri.fr

 Cheze Stéphane 
 Port. : +33 (0)6 65 00 75 52

 E-Mail : stephane.cheze@peri.fr 
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PERI S.A.S
Coffrages, Etaiements, 
Ingénierie
Zone Industrielle Nord

34 - 36, rue des Frères Lumière

77109 Meaux Cedex

peri.sas@peri.fr

www.peri.fr

Légende
 Agence et Dépôt

 Agence

Kouba
Alger

Algérie

Ajaccio

Toulouse

 3.0
Rognac

 2.0
Nivolas Vermelle

Bordeaux

Saint-Étienne

Marseille

Nice

Dijon

Limoges

Nantes

Orléans

Clermont-Ferrand

Lyon

 3.1
Boé 

 1.4
 Le Rheu

Rennes

 1.0/1.1
Meaux

Reims

Lille

Caen

Amiens

 1.2
Guyancourt

Metz

Strasbourg

 1.3
BernolsheimParis
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Pour chaque projet,  
pour chaque exigence,  
un système optimisé

PERI S.A.S.
Coffrages Etaiements Ingénierie
Z.I. Nord

34-36, Rue des Frères Lumière

77109 - MEAUX Cedex

Tél. : +33 (0)1 64 35 24 40

Fax : +33 (0)1 64 35 24 50

peri.sas@peri.fr

www.peri.fr

Accessoires de chantier

Coffrages de voiles Coffrages de poteaux

Coffrages de dalles Systèmes grimpants Coffrages de tunnels Coffrages de ponts

Etaiements Echafaudages de façadesEchafaudages de ferraillage Echafaudages industriels

Tour d’accès Structures modulaires Prestations de services
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